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Informações Information

For more details of the information, please call the multilingual hotline.

◆By telephone　◉13 languages are available as follows: English, Chinese (Pekingese), Korean, Vietnamese, 
Nepali, Indonesian, Tagalog, Thai, Portuguese, Spanish, Hindi, Russian and French.　◉Hotline:☎ 71-2299

CONSULTAS AOS ESTRANGEIROS／MUNICIPAL CONSULTATION SERVICE FOR FOREIGN RESIDENTS

Entre em contato através do número de telefone abaixo, especiífico para estrangeiros e saiba
mais informações sobre os pormenores de cada artigo.

◆VIA TELEFONE　◉disponível em 13 línguas: inglês, chinês (pequim), coreano, vietnamita, nepalês, 
indonésio, tagalo, tailandês, português, espanhol, hindi, russo e francês.　◉Telefone específico:☎ 71-2299.

◆BALCÃO DOS SETORES
◉disponível em 13 línguas: inglês, 
chinês (pequim), coreano, vietnamita, 
nepalês, indonésio, tagalo, tailandês, 
português, espanhol, hindi, russo e 
francês.

◆By the desks in Anjo city office　
◉13 languages are available as follows: 
English, Chinese (Pekingese), Korean, 
Vietnamese, Nepali, Indonesian, Tagalog, 
Thai, Portuguese, Spanish, Hindi, Russian and 
French. 詳細は市HPを参照

（日本語での説明有）

Multilingual
Hotline

☎
〈71〉
2299

Sales of Anjo Premium Voucher
20 % savings vouchers can be used at the registered stores in 
the city.
Eligible applicants: must be at least 18 years old as of 
April 1st 2021 and reside in Anjo City
Period of use: From August 6th (Fri), 2021 until January 31st 
(Mon), 2022
Price: Sales price 5,000 yen for worth 6,000 yen / booklet
※You can purchase up to 6 booklets / person.
※There will be a lottery in case of many applicants.
Types of vouchers: The booklet includes 2 types of voucher
as follows: 3 vouchers of 1,000 yen that can be used at the 
registered stores in the city (Kyotu-ken), and 3 vouchers of 
1,000 yen that can be used at the locally/family owned stores 
in the city (Jimoto-oen-ken).
Applications: will be accepted by post by June 18th (Fri). 
Please fill out the application form (designated postal card) 
and mail to Anjo Premium Voucher Administration Office. 
The application form will be printed on flyers distributed to 
each household in the end of May. The form is also distributed 
at Shoko Ka in the city hall and the administration office. For 
further information please call the multilingual hotline; 
71-2219
Delivery: A notification and a payment slip will be mailed to 
the accepted applicants (or the winners if there would be a 
lottery). The voucher booklet(s) will be delivered after the 
payment is confirmed.
Inquiries: Shoko Ka (Department of Industry & Commerce, 
tel.: 71-2235)

ANJO e-Library (Digital Library)
Free digital books are available on your smartphones, tablets 
and computers. There are digital books in English, Portuguese 
and some other languages.
Who can use: Anjo citizens that have the library card
Maximum number of books: 3 books at a time
Loan period: 2 weeks
User guide: Please scan the QR code to link the Anjo 
e-Library website. You need the ID (code of your
library card provided by Anjo Library) and a
password.
Inquiries: Department of ANFORET tel.: 76-6111

SERÃO COMERCIALIZADOS VALE 
COMPRAS PREMIUM DE ANJO
São vales compra premium com taxa de 20% que podem ser 
utilizados em lojas da cidade cadastradas antecipadamente.
PÚBLICO ALVO: Residentes do município acima dos 18 
anos completos em 1º de Abril de 2021;
PERÍODO DE USO: De 6 de Agosto a 31 de Janeiro de 
2022;　
VALOR DE VENDA: ¥5.000/bloco (valor nominal ¥6.000);
※Cada cidadão poderá comprar até 6 blocos;
※Caso haja muitos interessados haverá sorteio;
CONTEÚDO DO VALE COMPRAS: Pontos em comum 
do vale compras: é possível utilizar em todas as lojas. 3 
cupons de ¥1.000.
Vale compras para apoio local: é possível utilizar apenas em 
lojas privadas de pequeno e médio porte. 3 cupons de ¥1.000.
FORMA DE COMPRA: Preencha os itens necessários no 
cartão postal determinado até 18 de Junho e envie-o para a 
secretaria do vale compras premium de Anjo. O cartão postal 
especial será impresso nos folhetos distribuídos a cada família 
no final do mês de Maio. Os folhetos também são distribuídos 
pela secretaria e pelo setor do comércio e indústria da cidade. 
Para mais informações, entre em contato com o telefone 
específico de intérpretes da prefeitura: 71-2219.
ENVIO DE VALE COMPRAS: Enviaremos o aviso de 
determinação de compra e o boleto para pagamento a pessoa 
aplicável para compra. Após a confirmação do pagamento, 
será enviado o vale compra.
SETOR RESPONSÁVEL: Setor do comércio municipal.

UTILIZEM A BIBLIOTECA DIGITAL 
DE ANJO
Você pode ler e-books gratuitamente em seu smartphone, 
computador, tablet etc. Também existem livros em vários 
idiomas, como inglês, português, entre outros. 
APLICÁVEIS: residentes da cidade portadores do cartão de 
usuário;
QUANTIDADE PARA EMPRÉSTIMO: 3 e-books ao 
mesmo tempo;
PERÍODO DE EMPRÉSTIMO: 2 semanas;
FORMA DE USO: acesse a HP da biblioteca eletrônica de 
Anjo através do código QR ao lado. São necessários
um ID de usuário (número do cartão de usuário) e
uma senha emitida pela biblioteca. 
INFORMAÇÕES: setor do Anforet pelo telefone: 76-6111.

相 談 窓 口

場場所　予予約先 　問問合せ先省略記号

名 　　称 日時・予約期間・定員等 対象 場所・予約・問合せ
弁 護 士 に よ る
法 律 相 談

㈮・6月16日㈬／午後１時～４時(相談時間は１人30分)
／要予約（※）／先着各6人

市内在住・在勤・
在学者

場予市役所相談室
（北庁舎１階／☎︎〈71〉2222）

（※）毎月20日（㈯㈰㈷㉁の場合
はその翌開庁日）午前９時から
翌月分の予約を受け付けます。

司 法 書 士 に よ る
法 律 相 談

6月21日㈪、7月５日㈪／午後１時～４時(相談時間は
１人30分)／要予約（※）／先着各6人

司法書士・土地家屋
調査士による相続・
登 記・ 測 量 相 談

7月14日㈬／午後１時～４時(相談時間は１人30分)／要
予約（※）／先着6人

行 政 書 士 に よ る
相続・遺言・契約等
書 類 作 成 相 談

7月13日㈫／午後１時～４時(相談時間は１人45分)／要
予約（※）／先着４人

女 性 相 談 ㈬／午前10時～午後４時／予約優先（※）／先着各５人
行 政 相 談 6月15日㈫、7月6日㈫／午後１時～４時／当日受付
人 権 相 談 6月17日㈭、7月１日㈭／午後１時～４時／当日受付
市 民 相 談 ㈪～㈮／午前８時30分～午後５時／当日受付

税 理 士 に よ る
税 務 相 談

7月7日㈬／午後１時30分～４時(相談時間は１人35分)
／予約優先／先着８人 市内在住者 場市役所相談室(北庁舎１階)

予市民税課(☎︎〈71〉2213）
８月４日㈬の予約は6月7日㈪から

宅地建物取引士に
よ る 不 動 産 ・
空 き 家 相 談

6月22日㈫／午後１時～４時(相談時間は１人30分)／要
予約(予約期間➡6月１日㈫～17日㈭)／先着４人

市内在住者、市内
に不動産又は空き
家を所有する人

場市役所相談室(北庁舎１階)
予建築課(☎︎〈71〉2241）

労 働 相 談 7月８日㈭／午後１時～４時／要予約(予約期間➡7月
7日㈬正午まで）／先着6人 誰でも可 場市役所相談室(北庁舎１階)

予商工課(☎︎〈71〉2235)

消費生活相談員に
よる消費生活相談

㈪㈫㈭㈮／午前９時30分～午後４時(受付は午後３時30
分まで）／予約優先（※） 市内在住・在勤・

在学者

場 予消費生活センター(市役所
さくら庁舎１階／☎︎〈76〉7749）
（※）各相談日の１週間前の午前
９時から。相談時間外は商工課
（☎︎〈71〉2235）へ

当相談を利用した人に限り、弁護士による消費生活相談
を利用できます(毎月第４㈫午後１時～３時、要予約)

職 業 相 談 ・ 紹 介 ㈪～㈮／午前９時～午後４時30分／当日受付
※正午～午後１時は検索機の利用のみ可。 誰でも可 場 問市地域職業相談室(市役所

さくら庁舎１階／☎︎〈71〉0311）

内 職 相 談 ㈮／午前10時～午後３時(受付は午後２時30分まで)／
当日受付(予約不可) 県内在住者 場市役所さくら庁舎１階

問子育て支援課(☎︎〈71〉2229)
ひとり親家庭相談

㈪～㈮／午前８時30分～午後５時15分／当日受付

市内在住者 場問子育て支援課(☎︎〈71〉2229)

児 童 相 談
市内在住で1８歳
未満の子をもつ
保護者

場問子育て支援課(☎︎〈71〉2272)

若 者 相 談
（ 不 登 校 ・
ひ き こ も り 等 ）

㈬・7月３日㈯／午前10時～午後３時／要予約（予約期間
➡各相談日前日までの㈫～㈯午前９時～午後５時）／先
着各４人

市内在住・在勤・
在学で義務教育
を修了した15歳
～39歳の人、そ
の家族

場問青少年の家（☎︎〈76〉3432）
予市若者総合相談窓口（あんさ
ぽ）（☎︎090〈5002〉5229）

カ ラ ダ い き い き
栄 養 相 談

7月14日㈬　A（じっくり）コース➡午前９時～正午　
　　　　　　B（かんたん）コース➡午後１時～３時30分

市内在住・在勤
で20歳以上の人
（家族の相談可）

場予保健センター
　　　　　　　　　　　　　（☎︎〈76〉1133）

Aコースのみ要予約(各相談日前日まで）／先着２人

家族のためのここ
ろ ホ ッ と 相 談 日

7月１日㈭午後１時～４時30分／要予約(予約期間➡6
月29日㈫まで）／先着３人

精神科等に通っ
ていないが、うつ
傾向にあると思
われる人の家族

思 春 期 保 健
相 談 ル ー ム

㈫／午後１時～５時（Ｅメール(shishunkiroom@city.
anjo.lg.jp)での相談は随時受付） 市内の小学生～

高校生と保護者
面談の場合は要予約（随時受付）

保 健 師 等 に よ る
保 健 相 談

㈪～㈮／午前８時30分～午後５時
市内在住者

面談の場合は要予約（随時受付）
教
育
相
談

電 話 相 談 ㈪～㈮／午前９時～午後５時

市内在住の小中
学生及び保護者

場予教育センター相談室
（☎︎〈76〉9674）

来 所 相 談 ㈪～㈮／午前９時～午後５時／要予約(随時受付）

臨床心理士による
ふ れ あ い 相 談

㈪～㈮／午前10時～午後５時(㈪は午後6時まで）／要予
約(随時受付）

6月15日～7月14日分
各分野の専門職が相談に応じ、秘密は固く守ります。相談業務は正午～午後１
時(消費生活相談員による消費生活相談は除く)は休みます。また、新型コロナ
ウイルス感染症の拡大防止のため、中止又は日程を変更する場合があります。
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